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Dzialania nieustawodawcze

RYBOLOWSTWO

3. Rozporzadzenie Rady okreslajace uprawnienia do polowow 13000/18
w Morzu Baltyckim na 2019 r. 11735/18 + ADD 1
(Podstawa prawna zaproponowana przez Komisj¢: art. 43 ust. 3
TFUE)

Porozumienie polityczne

Rada osiggneta jednomyslne porozumienie polityczne co do rozporzadzenia okreslajacego
uprawnienia do polowdw na 2019 r. w odniesieniu do niektérych stad ryb 1 grup stad ryb w
Morzu Battyckim. Z uwagi na konieczno$¢ przyjecia aktu w terminie Rada wyrazita zgode na

zastosowanie procedury pisemnej do celow przyjecia tego rozporzadzenia Rady.

ROLNICTWO

4.

Posiedzenie ministrow rolnictwa G-20
(Buenos Aires, 27-28 lipca 2018)
Informacje Komisji

Rada zapoznata si¢ z informacjami przekazanymi przez Komisjg.

RYBOLOWSTWO

6. UE—-Norwegia: doroczne konsultacje 2019 12691/18
(Bergen, 2630 listopada 2018)
Wymiana poglgdow

Rada wymienita poglady na temat dorocznych konsultacji miedzy UE a Norwegia
dotyczacych 2019 r.

Doroczne posiedzenie komisji ICCAT (Dubrownik, 12—-19 12695/18
listopada 2018)
Wymiana poglgdow

Rada zapoznata si¢ z opiniami delegacji i Komisji co do tegorocznego posiedzenia komisji

ICCAT.
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Sprawy réozne

Rolnictwo
8. a) Trudnosci na rynku cukru w UE 12915/18
Informacje delegacji Wioch
Rada zapoznala si¢ z informacjami delegacji Wtoch o sytuacji na rynku cukru, z
uwagami innych panstw cztonkowskich i1 z odpowiedzig Komisji.
b)  Wybor nastepnego dyrektora generalnego FAO (2019) 13041/18
Informacje prezydencji
Rada zapoznata si¢ z informacjami prezydencji o wyniku nieformalnego procesu
majacego wytoni¢ jednego kandydata UE do wyborow na nastgpnego dyrektora
generalnego FAO.
¢)  Wybor dyrektora generalnego Miedzynarodowej 12924/18
Organizacji ds. Winorosli i Wina (OIV): kandydat
Hiszpanii
Informacje delegacji Hiszpanii
Rada zapoznata si¢ z informacjami Hiszpanii o jej kandydacie na stanowisko dyrektora
generalnego OIV 1 przyjeta do wiadomosci poparcie wyrazone przez niektore inne
delegacje.
d) Afrykanski pomor swin: aktualna sytuacja 12946/18

Informacje Komisji
Rada zapoznata si¢ z informacjami Komisji o aktualnej sytuacji dotyczacej
afrykanskiego pomoru $§win. Zapoznata si¢ tez z uwagami kilku delegacji i z

odpowiedzig Komisji.

Punkt oparty na wniosku Komisji.
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ZAYLACZNIK

Oswiadczenia do nieustawodawczych punktow A przedstawionvch w dok. 12933/18

Ad pkt 7 w wykazie Rozporzadzenie ustalajace niektore doptaty i refundacje w odniesieniu

punktow A: do ograniczenia iloSciowego na zakup odtluszczonego mleka w proszku
Przyjecie
punkt zatwierdzony przez Specjalny Komitet ds. Rolnictwa 17 wrzeénia
2018

OSWIADCZENIE LITWY

,Litwa rozumie, ze sytuacja w sektorze odttuszczonego mleka w proszku jest ztozona. W
przesztos$ci w drodze interwencji publicznej zgromadzono ogromne zapasy, a dotgd — w okresic
niemal dwuletnim — udato si¢ sprzeda¢ tylko ponad 30% w procedurze przetargowej. Wywiera to
nadal znaczng presj¢ na rynek.

Niemniej podczas niedawnego kryzysu w sektorze mleczarskim interwencja publiczna okazata sie
bardzo waznym S$rodkiem ostonowym. Z punktu widzenia Litwy sytuacja na rynku odttuszczonego
mleka w proszku nie ustabilizowala si¢ jeszcze, a ceny wciaz si¢ wahaja.

Z uwagi na to, ze nowy rok gospodarczy (w ktérym to nowe przepisy beda miaty zastosowanie)
rozpoczyna si¢ dopiero 1 marca 2019 r. i ze sama Rada ma moc ustawodawczg przyjac¢ taki wniosek
w stosunkowo szybkiej procedurze, Litwa jest gleboko przekonana, Ze nie ma pilnej potrzeby,
aby Rada podejmowala juz teraz dzialania ustawodawcze. Litwa proponuje, aby wniosek
ponownie przedyskutowaé na po6zniejszym etapie w Swietle najnowszych danych z rynkéw
mleczarskich, zar6wno unijnych, jak i $wiatowych”.

Ad pkt 11 w XXXVII doroczne posiedzenie Komisji do spraw Zachowania Zywych
wykazie punktow Zasobow Morskich Antarktyki (CCAMLR)
A: (Hobart, Australia, 22 pazdziernika — 2 listopada 2018)

Ustalenie stanowiska UE

OSWIADCZENIE KOMISJI

,»Zgodnie ze stanowiskiem zajetym w sprawach C-626/15 1 C-659/16 Komisja nie moze zgodzi¢ si¢
z wyciggnietym przez Rade wnioskiem, Ze propozycja Komisji do spraw Zachowania Zywych
Zasobow Morskich Antarktyki (CCAMLR) w sprawie ustanowienia morskiego obszaru
chronionego na Antarktydzie Wschodniej (EAMPA) 1 morskiego obszaru chronionego na Morzu
Weddella (WSMAP) powinna zosta¢ przedtozona przez Uni¢ Europejska 1 jej panstwa
cztonkowskie, jako ze Srodek ten, z uwagi na swoj cel, tres¢ 1 kontekst, nalezy do wytaczne;j
kompetencji Unii w odniesieniu do zachowania morskich zasobdéw biologicznych (art. 3 ust. 1 lit. d)
TFUE).

Aby nie uniemozliwi¢ Unii odgrywania jej roli w tej kwestii, Komisja poinformuje sekretariat
CCAMLR zgodnie ze stanowiskiem Rady, ze przedktadanie propozycji do CCAMLR jest
dokonywane w imieniu Unii Europejskiej 1 jej panstw cztonkowskich, lecz zastrzega swoje
stanowisko”.
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Adpkt19w Decyzja Rady o podpisaniu umowy o ochronie inwestycji miedzy UE i
wykazie punktéow jej panstwami czlonkowskimi a Republikg Singapuru

A: Przyjecie

Ad pkt 20 w Decyzja Rady o zawarciu umowy o ochronie inwestycji miedzy UE i jej
wykazie punktow panstwami czlonkowskimi a Republika Singapuru

A: Whiosek o zgode Parlamentu Europejskiego

OSWIADCZENIE KOMISJI

,JKomisja przypomina, ze nie przedstawila i nie zamierza przedstawi¢ wniosku w sprawie
tymczasowego stosowania przedmiotowej umowy. Komisja rozumie, ze zgodnie z utrwalong
praktyka Rada nie zatwierdzi zawarcia umowy, zanim Trybunal nie wypowie si¢ w Opinii nr 1/17.
Jesli bedzie to konieczne w $wietle tej opinii, Komisja przedstawi odpowiednie wnioski przed
zatwierdzeniem przez Rad¢ zawarcia umowy”.

OSWIADCZENIE SLOWENII

»Zdaniem Republiki Stowenii dodatkowe rozdrabnianie rozstrzygania sporow w zakresie inwestycji
jest zbedne, poniewaz w panstwach cztonkowskich funkcjonuje bezstronny, niezawisty i dobrze
rozwinigty system sadéw krajowych, istnieje takze kontrola, ktorg sprawuja Europejski Trybunat
Praw Czlowieka i Trybunat Sprawiedliwosci UE. Ustanowienie rownolegtego systemu
sadownictwa byloby problematyczne z punktu widzenia pewnosci prawa i odpowiedniej hierarchii
sadowej.

Republika Stowenii, przypominajac o wysoce wrazliwym charakterze postanowien dotyczacych
inwestycji, uwaza, ze jej zgoda na podpisanie Umowy o ochronie inwestycji miedzy Unig
Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Republikg Singapuru, z drugiej
strony, udzielona w $wietle osiagnietego kompromisu, nie przesadza o zasadniczym stanowisku
Republiki Stowenii w sprawie dwustronnego systemu sadéw ds. inwestycji ani o stanowisku
Republiki Stowenii, zgodnie z ktéorym opinia Trybunatu Sprawiedliwosci przedstawiona w ramach
procedury dotyczacej opinii nr 1/17 powinna stanowi¢ warunek konieczny podpisania umowy.

Republika Stowenii podkresla, Zze opinia nr 1/17 ma wielkie znaczenie dla rozwoju mechanizmu
rozstrzygania sporow miedzy inwestorami a panstwami.

Zwazywszy na wielorakie obawy wyrazone podczas negocjacji w sprawie postanowien
dotyczacych system sagdow ds. inwestycji, jak rowniez w ramach procedury dotyczacej opinii nr
1/17, Republika Slowenii oczekuje, ze system sadow ds. inwestycji zostanie dopracowywany
zgodnie z opinig Trybunatu zanim umowa o ochronie inwestycji wejdzie w zycie.

Republika Stowenii nie popiera tymczasowego stosowanie umowy o ochronie inwestycji.

Republika Stowenii oczekuje rowniez, ze Komisja nie bedzie postulowac¢ tymczasowego
stosowania umowy zanim nie zostanie przyj¢ta opinia nr 1/17, jak rbwniez zanim nie zostanie
dopracowany system sagdow ds. inwestycji zgodnie z opinig nr 1/17”.
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Ad pkt 21 w Decyzja Rady o podpisaniu umowy o wolnym handlu mi¢dzy UE i jej
wykazie punktéow panstwami czlonkowskimi a Republika Singapuru

A: Przyjecie

Ad pkt 22 w Decyzja Rady o zawarciu umowy o woinym handlu miedzy UE i jej
wykazie punktow panstwami czlonkowskimi a Republika Singapuru

A: Whiosek o zgode Parlamentu Europejskiego

OSWIADCZENIE GRECJI

w sprawie ochrony oznaczen geograficznych

,@recja w pelni uznaje znaczenie umowy o wolnym handlu UE—Singapur oraz umowy o ochronie
inwestycji, jako waznych krokéw ku poglebieniu stosunkow handlowych i inwestycyjnych miedzy
UE a ASEAN.

Grecja przypomina, ze sama umowa o wolnym handlu nie oferuje bezposredniej ochrony oznaczen
geograficznych UE i ze w celu potwierdzenia ostatecznego wykazu Singapur musi przeprowadzi¢
oficjalne procedury sprzeciwowe w odniesieniu do 196 oznaczen geograficznych UE zawartych

w zalaczniku do rozdziatu o wtasnosci intelektualnej. Grecja odnotowuje, ze uzyskanie
zadowalajacego rezultatu w zakresie ochrony oznaczen geograficznych UE przed zawarciem

1 wejsciem w zycie umowy jest warunkiem niezbednym do tego, by umowa ta przynosita korzysci
obu stronom. W szczego6lnosci Grecja uwaza za konieczne, by petng ochrong zapewnic

w odniesieniu do chronionej nazwy pochodzenia ,,Feta”, a takze w odniesieniu do innych oznaczen
geograficznych UE o duzym znaczeniu gospodarczym.

Grecja zaznacza, ze ochrona oznaczen geograficznych UE istotnie przyczynia si¢ do rozwoju

i zatrudnienia w regionach. Grecja przypomina takze o zobowigzaniach, ktore Komisja podjeta

w zwigzku z umowg CETA 1 umowa z panstwami SADC, czyli o zobowigzaniach do: a) uzyskania
najwyzszego mozliwego poziomu ochrony wszystkich zarejestrowanych oznaczen geograficznych
UE, w tym chronionej nazwy pochodzenia ,,Feta”, w ramach toczacych si¢ obecnie lub przysztych
negocjacji dotyczacych uméw handlowych z krajami trzecimi oraz b) podjecia wszelkich srodkow
niezbednych do ochrony chronionej nazwy pochodzenia ,,Feta” nie tylko w UE, lecz takze na
rynkach krajow trzecich, zwlaszcza w odniesieniu do stosowania nieuczciwych praktyk, ktore
skutkuja wprowadzaniem konsumentow w btad. Ponadto Grecja z zadowoleniem przyjmuje
zapewnienia — ktore komisarz Cecilia Malmstrom przedstawita w pismie z 1 czerwca 2018 r. — ze
Komisja jest przekonana, iz chroniona nazwa pochodzenia ,,Feta”, podobnie jak inne oznaczenia
geograficzne UE o duzej wartos$ci, beda chronione w Singapurze zgodnie z warunkami ochrony
okreslonymi w umowie o wolnym handlu.

Uwzgledniajac powyzsze kwestie, Grecja wyraza zgode w odniesieniu do decyzji Rady w sprawie
podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, umowy o wolnym handlu migdzy UE a Republika
Singapuru 1 o§wiadcza, ze oczekuje zarejestrowania w Singapurze chronionej nazwy pochodzenia
,Feta” z zapewnieniem praw wylacznych. Grecja zastrzega swoje stanowisko w odniesieniu do
przyjecia decyzji Rady w sprawie zawarcia umowy o wolnym handlu UE—Singapur i uzaleznia to
przyjecie od rezultatu dotyczacego poziomu ochrony chronionej nazwy pochodzenia ,,Feta” na
rynku singapurskim”.
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OSWIADCZENIE WLOCH
w sprawie ochrony oznaczen geograficznych

,»Wlochy uznaja, ze umowa o wolnym handlu UE-Singapur ma duze znaczenie dla stosunkow
strategicznych, handlowych 1 inwestycyjnych mi¢dzy Unig Europejska a ASEAN. Umowy

o wolnym handlu stanowig wazny instrument, ktory zapewnia dostep do rynku obydwu stronom

1 przynosi wzajemne korzysci, na przyktad poprzez przyczynianie si¢ do poprawy globalnego fadu
w odniesieniu do takich kwestii jak warunki pracy, bezpieczenstwo zywnoéciowe, zdrowie
publiczne i ochrona §rodowiska. Umowy o wolnym handlu stanowig ponadto instrument prawny
o zasadniczym znaczeniu dla miedzynarodowej ochrony oznaczen geograficznych, ktora obejmuje
umowy wielostronne (porozumienie lizbonskie 1 akt genewski) i dwustronne.

W tym konteks$cie, z punktu widzenia Wtoch, umowa o wolnym handlu UE-Singapur ma
fundamentalne znaczenie dla ochrony oznaczen geograficznych jako jednego z praw wiasnosci
intelektualnej, a takze jako cze$ci dziedzictwa kulturowego Wtoch i UE.

W tym kontekscie Wtochy chciatyby przypomnie¢, ze umowa o wolnym handlu z Singapurem nie
zapewnia bezposredniej ochrony 196 europejskich oznaczen geograficznych uwzglednionych

w zatgczniku do rozdziatu dotyczacego wilasnosci intelektualnej oraz ze do uznania unijnych
oznaczen geograficznych za chronione konieczne jest ich przeanalizowanie i uzyskanie
pozytywnego wyniku procedury sprzeciwowej podczas procedury rejestracji w Singapurze. Te
procedure rejestracji bedzie mozna stosowac dopiero po przyjeciu aktow wykonawczych
dotyczacych oznaczen geograficznych i po utworzeniu singapurskiego rejestru ds. oznaczen
geograficznych, w nastepstwie wydania przez Parlament Europejski zgody na zawarcie umowy

o wolnym handlu. Dopiero po zakonczeniu tej procedury wladze Singapuru beda mogly zatwierdzi¢
ostateczny wykaz, przy czym nie wiadomo, ktére z wymienionych oznaczen geograficznych
zostang zarejestrowane, a ktore odrzucone.

Wiochy chceialyby przypomnie¢, ze wtadze Singapuru zobowigzaty si¢ do zapewnienia szybkiego
zakonczenia procedury administracyjnej i do weryfikowania ogdlnego charakteru oznaczen
geograficznych bedacych przedmiotem procedury sprzeciwowej i ze podjety rowniez inne
zobowigzania w celu zwigkszenia zaufania strony europejskiej. Po przeprowadzeniu przez
Singapur nieformalnych konsultacji publicznych zostat juz przedstawiony wykaz nazw — w tym
chroniona nazwa pochodzenia DOP Fontina — ktore prawdopodobnie stang si¢ przedmiotem
sprzeciwu.

W tym konteks$cie Wiochy podkreslaja, ze warunkiem wstepnym wypracowania porozumienia,
ktore bedzie korzystne dla obydwu stron, jest osiggniecie satysfakcjonujgcego rezultatu w zakresie
skutecznej ochrony w Singapurze wszystkich unijnych oznaczen geograficznych, zanim
przedmiotowa umowa zostanie zawarta 1 wejdzie w zycie.

Wilochy zwracajg si¢ zatem do Komisji, aby nadal prowadzita intensywne prace z wtadzami
Singapuru z my$lg o zapewnieniu, by wszystkie unijne oznaczenia geograficzne zostaly objete
ochrong zgodnie z klauzulami ochronnymi przewidzianymi w umowie o wolnym handlu.

Majac na uwadze powyzsze, Wiochy wyrazajg zgode w odniesieniu do decyzji Rady w sprawie
podpisania, w imieniu UE, umowy o wolnym handlu mi¢dzy UE a Republika Singapuru oraz maja
nadzieje, ze wszystkie oznaczenia geograficzne zostang zarejestrowane w Singapurze jako
oznaczenia objgte prawami wylacznymi, bez Zadnego wyjatku ani ograniczenia (w tym zataczniki
w przypisach), w celu ochrony zarowno legalnych producentow postugujacych si¢ oznaczeniami
geograficznymi, jak 1 konsumentow.

Witochy zastrzegaja swoje stanowisko w odniesieniu do przyjecia decyzji Rady w sprawie zawarcia
umowy o wolnym handlu UE-Singapur; stanowisko to bedzie uzaleznione od pozytywnego wyniku
rejestracji 1 catkowitej ochrony na terytorium Singapuru wymienionych w wykazie wloskich
oznaczen geograficznych w ramach przedmiotowej umowy o wolnym handlu”.
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JEDNOSTRONNE OSWIADCZENIE IRLANDII

,,Jesli wykonanie umowy przez Uni¢ Europejska bedzie wymagalo odwolania si¢ do srodkéw
objetych czescig I1I tytutu V Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w pelni przestrzegane
beda postanowienia Protokotu w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krélestwa i Irlandii

w odniesieniu do przestrzeni wolnos$ci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, zatgczonego do Traktatu
o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j”.
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